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Adotanisg. Ha mincraBi eMmipudHOTO JOCTI/DKEHHSI MPOAHATI30BAHO BIUIMB TCHUXOJIOTIYHUX
YUHHUKIB Ha CTWIb [€1aroriyHoro CHUIKYBaHHS MaiOyTHboro BuuTens. CTuib MEAaroriyHoro
CMUJIKYBaHHS TPAKTYIOTh SIK 1HAMBITYAJbHO-TUIIONOTIYHI  OCOOJMBOCTI  COIIAIbHO-TICHXOJIOTTYHOT
B3aeMoi1 nezarora i y4HiB. BiH 3anexuTh BiJf OCOOMCTICHUX SIKOCTEH Meiarora i mapamerpiB CUTYyarii
cnuikyBaHHs. CTWIb MeNaroriyHoi JisUIbHOCTI CYHPOBOJDKYIOTH CTWIII MOBENIHKU. KoxkHMI CcTuib
NPUITYCKae JOMIHYBaHHS MOHOJIOIYHOI abo aianoriuHoi ¢opmu crinkyBaHHsA. [IpoananizoBaHo
B3a€EMO3B’SI30K ceU(IKU MalOyTHBOI MPO(ECIiHOI IISUTBHOCTI Ta PO3BUTKY (YHKII CHUIKYBaHHS 1
HasBHOCTI PIBHS OpraHi3allifHMX yMiHb. [IpoBeE€HO BHMBYEHHS OCOOJIMBOCTEH CTHJIIO HABYAIBLHOTO
cnuikyBaHHsS. [IpoBeneHO BHMBUEHHS OCOOIMBOCTEW CTHIIIO HABYAIBHOTO CHUIKyBaHHS. llpaBuibHO
3HaW/IeHW 1HAMBIIYaJbHUM CTWIb MEJAroriyHoro CHUIKYBaHHS CHpHSE PO3B’S3aHHIO KOMIUIEKCY
3aBlaHb. TICAArOTIYHWIA BIUIMB CTa€ afeKBaTHUM OCOOHMCTOCTI TeAarora, Ipolec CIUIKYBaHHS 3
ayJIUTOPIEIO CTAa€ TPUEMHHUM; CYTTEBO MOJETIIYETHCS MPOLEAypa HAlTaro/KeHHs B3a€MOBIJHOCHH 3
YUHSIMU; TIJIBUIYETHCS €PEKTUBHICT Nepeayl iH(opmartii. 3poOsieHl BUCHOBKH BKa3ylOTh Ha MOTPedy
CTBOPEHHS YMOB JUIs1 3a0€3MeUeHHsI KEPOBAHOTO BXOKEHHS BUITYCKHHKIB Y TIEJJarOT1YHY MPOQECIto.

Knwuogi cnosa. rxomyHikamusHa nio2omoeieHicms, Cmuib nedazociuHo20 CRIIKY8aHHs, Gopmu
CNIIKYBAHHS, KOMYHIKAMUBHI 30I0HOCMI, OpeaHi3ayiliHi 30i0HOCMI, MOGIEHHESI 3aco0u.

Ivanashko, Oksana, Vichalkovska, Nataliya. The Students’ Communicative Readiness for
Their Professional Activity as Teachers of English.

Abstract. The influence of psychological factors on the pedagogical communication style of future
teacher is examined. Under the pedagogical communication style we mean individual and typological
peculiarities of social and psychological interaction of teacher and pupils. It depends on personal
characteristics of the teacher and communication situation parameters. Pedagogical activity style is
accompanied by behavior styles. Each style suggests the dominance of monological or dialogical forms of
communication. The interrelation of future professional activity specificity and communication function
development, availability level of organizational skills is analyzed. The study of learning style
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characteristics of communication. The study of pecularities of educational communication style is carried
out. Properly used individual style of pedagogical communication assists in solving the whole complex of
tasks: pedagogical effect becomes adequate for teacher’s personality, communication process with
audience becomes pleasant, procedure of establishing interrelations with pupils is essentially facilitated,
increases efficiency of information transfer. Made conclusions indicate the need to create conditions for
the providing of controlled entring of graduates into the pedagogical profession.

Keywords: communication preparedness, pedagogical communication style, communication forms,
communicational skills, organizational skills, verbal means.

HNBanamko Oxkcana, BuuankoBckass Haranus. KoMMyHUKaTHMBHAsi MOATOTOBJIEHHOCTH
CTY/IEHTOB K NPo¢eCCHOHAILHOM 1eSITeJIbHOCTH B YCJIOBUSIX N1€JarOrH4ecKoro o01eHust yuuresiei
AHIVIMHCKOIO A3BIKA.

AHHoTanus. Ha OCHOBaHMM SMIMPUYECKOTO HCCIEOBAHUS PACCMOTPEHO BIIMSIHUE IICHXOJIO-
ruyeckux (akTopoB Ha CTWIb I€Aarorndyeckoro ooumieHus Oyaymero yuawrens. Ilox crunem
MIEJIATOTHYECKOTr0 OOIIECHHSI TTOHUMAIOT HHAWBHIYaIbHO-THIIOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH COIMATIBHO-
IICUXOJIOTMYECKOTr0 B3auMoOJIeHcTBUS Tefarora M ydanmxcs. OH 3aBUCUT OT JIMYHOCTHBIX KayecTB
rejarora ¥ napaMerpoB cuTyalu oOmieHus. CTwib NeJarornyeckoil esTelIbHOCTU COMPOBOMKIAIOT
cTUIM noBeieHns. Kaxiblil cTiiib pe/rosnaraeT JOMUHUPOBAHUE MOHOJIOTHYECKON MIIN TUAJIOTHYECKOH
dopmbl  oOmenust. [IpoaHanmm3mpoBaHa B3aMMOCBs3b cnelmpuKH  Oyaymeld mpodecCHoHATBHON
JEATEIIbHOCTH, Pa3BUTHs (DYHKLIMH OOLEHHS M HATWYMS YPOBHS OpraHW3allMOHHBIX yMeHuid. [IpoBeneno
u3ydeHne ocoOeHHOcTel cTwiisi ydeOHoro oOmenus. IIpoBeneHo wn3ydeHHE OCOOEHHOCTEH CTHIIS
ydeOHoro oOmenus. [lpaBuibHO HalieHHBI WHIMBUIYaJbHBIA CTWIb IEJArOTMYECKOro OOLICHHS
CIIOCOOCTBYET PpEILEHUIO LIEJIOT0 KOMIUIEKCAa 3aJay.  NeJaroru4eckoe BO3JECHCTBUE CTAHOBUTCS
aJIeKBaTHbIM JIMYHOCTH IleJjarora, Ipouecc OOMIEHUs C ayIUTOpUe CTAHOBUTCS HPHUATHBIM;
CYILIECTBEHHO O0JIETYaeTcsl MpoleIypa HalaKUBaHWUs B3aMMOOTHOIIEHUH C YYalllMMMCS; MOBBIIIAETCS
spdexTuBHOCTS NIEpenaun nHPpopMmaryu. CaenaHHble BEIBObI YKa3bIBAIOT HA HEOOXOAUMOCTh CO3JJaHHS
YCIIOBHH JUT 00€eCTIeueHHs YIIPABISIEMOTO BXOXKIECHHSI BHITYCKHHUKOB B [1€1arOTMYECKYI0 POGECCHIO.

Knrouesvle cnosea. KomMMyHUKAMUBHAS NOO20MOGIEHHOCMb, CMUIL Ne0Ac02U4ecKo20 0OUueHuUs,
Gopmbl  00WeHUs, KOMMYHUKAMUGHbIE CHOCOOHOCMU, OP2aHU3AYUOHHbIE CHOCOOHOCMU, peyesble
cpeocmaa.

Beryn

CHijKyBaHHS € OJHIEI0 3 HAMBAKJIMBIIIMX YMOB 00’€HAHHS JIFOJIEH JUIS CIUIBHOI
TUSUTHHOCTI, B TOMY YHCIIl JIJI1 HABYAHHS 1 BUXOBAHHS SIK OITOCEPEIKOBAHOI CITIJIKYBaHHSM
CMLUTBHOT ISUTBHOCTI BUMTENS ¥ yuHiB. [lemaroriune criikyBaHHS Mae OyTH OCOOMCTICHO-
OpIEHTOBAaHUM, [IAJIOTTYHUM, 3IACHIOBATHCA Ha CyO’e€KT-cy0’eKkTHOMY piBHI. Komy-
HIKQTUBHICTh yuuTeNsl (OPMYETbCS T BIUIMBOM 0OaraThOX UWHHHKIB, CEepell SKHUX
MEePEeBAKAIOTh  MPOECIHHO-0COOUCTICHI (CYKYMHICTh MNpPO(ECciiHUX 1 OCOOMCTICHUX
AKOCTEH, SIKa YTBOPIOETHCS BHACHIOK TpaHcopmalii mpoeciiHo BaXIMBUX 3HAHb,
BUMOT 1 BMIHb Y OCOOMCTICHO 3HAUYII JIJIsl BYMTENS Ta BUABIISETHCS Y OUThII e(DEeKTUBHIM
NeIAroriyHiid JisIbHOCTI, TOCHJICHHI BIUTMBY Ha ocoOucTicTh yuns) (Zabrotsky 2005:
63—71). T'onoBHe Ha MOYATKy B3aEMOJIT BUMTEIS 3 YYHSIMH — BCTAHOBUTH IILTICHHM
KOHTAaKT 3 HUMH, MPUBEPHYTH iX yBary. JlocsraroTh bOr0 HacamIiepea MOBJICHHEBUMHU
3acobamu. Ilicnst po3B’si3aHHsS 3arajibHOI TemaroriyHoi 3amavi (i Ha OCHOBI IIHOTO)
BUYHTEJIb MA€ PO3B’A3aTH KOMYHIKaTHBHE 3aBJIaHHS, CIIPSMOBAHE Ha OPTaHi3aIliio MPOIECY
Oe3nocepeTHbOT B3a€EMOJIIT 3 YUHSIMU, Yepe3 sIKY TUIbKH i MOKHA 31HCHIOBATH pealbHUMA
1 TPOAYKTHBHUI BIUIMB Y NPaKTUYHIA MEJaroriyHid MisTIbHOCTI. AHAI3YIOUM IO
npobnemy B. O. Kan-Kanmuk 3a3Havae, 1o KOMyHIKaTHBHA 3afjada € TOXIJHOIO Y
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BIJTHOIIICHHI JIO 3a/J1a4i I1eJIarorigyHoi, BUIUIMBAE 3 OCTAHHBOI 1 BUBHAYAEThLCA Hero. IHakiie
Ka)Ky4H, KOMyHIKaTHBHA 33J]a4a € TI€0 XK MeIaroriyHOIO0 33/1a4€l0, alie MepeKiIaeHo0 Ha
MoBy komyHikarii (Kan-Kalik 1979).

Peamizariisi 1aHoi cxeMu MOXJIMBA 4epe3 YTBOPEHHS 3HAu€Hb, J€ OJUH 13 TPhOX
OCHOBHHX BH/IIB — ocoOucticHuit cMuci (O. M. JICOHThER), OMMCOBOIO OJMHUIICIO ITHOTO
BUJIy 3HAUEHHS CIIyTy€e KOHIENT. KOHIIENT TPakTyeThCs K MOETHAHHS TO3aTIHIBAIbBHUX
KOMIIOHEHTIB, SIKI TOPO/DKYIOTbCS OCOOHMCTICHUMH YTBOPEHHSIMH CYO0’€KTa, Ta
BEpOATLHOTO BUPAXKEHHS IIMX YTBOPEHb 3a JOMOMOTOI0 TPYMU MOHATh. OTXKe, KOHLENT
MICTUTh BepOAJLHUIA KOMIIOHEHT Y BHIVIAII JKUTTEBOIO YU HAYyKOBOTO TMOHSTTS Ta
MO3ANIHTBAIGHUNA KOMIIOHEHT, IO BHUPAXCHUM OCOOHCTICHUMHU XapaKTEePUCTUKAMH
cy0’ekta nmisutbHOCTI (Zasiekina 2000). Ilig cTwieM IemaroriqHoro  CIiIKyBaHHS
PO3YMIIOTh  1HAMBITYaJbHO-TUIIOJIOTTYHI ~ OCOOJIMBOCTI  COLIIbHO-TICUXOJIOTTYHOT
B3a€EMOJIIi Mearora Ta yuHiB. BiH 3a/ie)kuTh BiJ] OCOOMCTICHUX SIKOCTeW menarora i
MapaMeTpiB CUTYallli CIIUTKyBaHHS. [[pMHIMIIOBO BaKITMB1 OCOOUCTICHI SIKOCTI IE€AArora —
HOro CTaBJIEHHS JI0 ITEH, BOJIOAIHHS OPraHI3aTOPCHKOIO 1 KOMYHIKATHBHOKO TEXHIKAMM.

Ctwib mearoriyHoi IIsUIbHOCTI CYNPOBOKYIOTh CTHJII TOBEMIHKU (KOH(MDIIKTHUH,
KOH(POHTAIIMHUI, CHIBPOOITHUITBA, KOMIIPOMICHUM, MPUCTOCYBaJIbHUN, CTHIIb
YHUKHEHHSI, TIPUAYIICHHS, CYTIEPHUIITBA 1 3aXUCTY), SIKI CTBOPIOIOTH HOTO (DOH, HAJIAIOTh
HOMy BIIMIOBITHOTO €MOIIMHOTO 3a0apBiieHHs. KoKHUIA CTUIIh TIPUITYCKAE JOMIHYBaHHS
MOHOJIOTIYHOI 200 JiasioriyHol GOpMHU CHIUIKYBaHHS. BiIMOBITHOCTI CTUITIO CILJIKYBaHHS
1 OCOOHMCTOCTI YacTo HE BHCTavyae MailOyTHIM TmefaroraM, OaraTbOM YYHUTEISIM-
MOYATKIBIIM. bararo CTyAeHTIB yTHITApHO-YYHIBCBKH IMIIXOAATH JO OBOJIOJIHHS
croco0amMu MearoriyHoro CHuUTKyBaHHs. BOHU CBIIOMO 4K HECBIOMO KOITIOKOTH CTHIIL
CHLUIKYBaHHS HAOIMKYOro COLIAJIbHOIO OTOYEHHS, 0X0Y€ 3arl03U4yIOTh 3alPOIIOHOBaHI
iM CTEepeoTUIM MEAAroriyHuX i, HE Malo4M JOCTaTHHO 3HaHb NPO CBOE «SI» 1 He
3ICTaBJISIIOYM CBOI 1HAMBIAYaAJIbHI SIKOCTI T4 MOXJIMBOCTI 31 3MICTOM 1 (pOpMaMu BIIACHOI
KOMYHIKaTUBHOI moBeaiHKM. DopMyroun I1HAMBIAyaIbHUA CTWIIb MEAArOrTYHOIO
CHUIKYBaHHS, TEIaror MOBUHEH BUSBUTU OCOOJIMBOCTI CBOTO MCHUXO(I3MYHOIO arnapary
SIK KOMIIOHEHTa TBOPYOi 1HAMBITYAIBHOCTI, Yepe3 SIKUM 3IHCHIOETHCS TPAHCIIALIIS HOTro
0COOMCTOCTI JITSAM. A TOTIM 3BEpHYTH YBary Ha BiIMOBIIHICTH (HE BIATIOBITHICTH) CBOIX
KOMYHIKATUBHUX MOXIIMBOCTEH 1HIMBIIyabHO-TUTIONOTTYHIM OCOOJIMBOCTSIM  JITEH.
[IpaBunbHO 3HAWACHWN I1HAWBIMYaTbHUN CTWUIb TEAArOTTYHOTO CIUIKYBAaHHS CIIPUSE
PO3B’SI3aHHIO IIIJIOT0 KOMIUIEKCY 3aBllaHb. TEIaroriyHUid BIUIMB CTa€ aJeKBAaTHUM
OCOOMCTOCTI Te/arora, Mpouec CHUIKYBAHHS 3 ayIUTOPIEI0 CTAaE MPUEMHHUM; CYTTEBO
TIOJICTIIIYETHCS TIPOIEAYypa HAJArO/HKEHHST B3a€EMOBITHOCHH 3 YYHSMH; TTiJIBUIITYETHCS
e(peKTUBHICTb Niepeayi iHpopmariii.

[IpoBeneHe HaMM JOCTIHKEHHS Majio 3a METY MPOJAEMOHCTPYBATH KOMYHIKATUBHY
M1ATOTOBJICHICTh CTY/IEHTIB JI0 3/1MCHEHHS POGECIHOT TISUTHHOCTI.

MeToau T0CTiKeHHS

bazoBoro cepen 3acrocoBaHMX Oyna METOJAWKA JOCHIIPKEHHS KOMYHIKATUBHHMX 1
OpraHi3aTOpChKUX 3MI0HOCTE. PecrmoHmeHTaMu BUCTYNMWIM CTYACHTH TEPIIOTO Ta
II’ATOr0 KypcCiB pisHUX npodeciiaux npodiniB (96 crynentis), a came: 34 ¢iHAHCHUCTH,
29 dinonoris, 33 maremaruku (Tabm. 1).
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[lepenbavanocs, 1m0 HAWOUIBLI MiArOTOBICHUMH B KOMYHIKATHBHOMY acCHEKTi
noBuHHI Oyt (inonorn, amke crenudpika iXHbOI MpodeciiiHOi ISTTBHOCTI BUMAarae
po3BUTKY (GyHKIII criikyBaHHs. [le 3yMOBIIeHO, mo-Tiepiie, MeaaroriyHuM mpodiieM
JTAHO1 CHEIIaTbHOCTI (YUUTENIb aHTJIIHCBKOI MOBH); TIO-APYTe, 3MICTOBUM KOMIIOHEHTOM
CHeIIaIbHOCTI (BUCOKI 3HAHHS 3 aHIIIACHKOT MOBH HEMOXKIIUBI 0€3 BHCOKOPO3BHHYTOI
KOMYHIKaTuBHOI (yHKk1iii). Takok My mepeadadaiy, MO KOMYHIKATMBHA (DYHKIIS
HaMMEHIIl pO3BMHYTAa B MAaTEMAaTHKIB, III0 3yMOBJICHO CHENU(DIKO iXHBOI MarOyTHBOT
npodeCiiHOT TISITHHOCTI.

Tabnuys 1
CrieniaLHicTE _ KinbKicTh cTyIeHTIB _
1-i1 kypc S-il Kypc
diHaHCUCTH 22 12
dinojorn 14 15
MaremaTuku 18 15

IIpouenypa nociaixkeHHsi Ta 00TrOBOPEHHS Pe3yJIbTATIB

VY pe3ynbrari MpoBEISHOr0 JOCIKEHHS 3a II€0 METOJMKOIO BCIX CTYJEHTIB OYJIO
MOJIVICHO HA I’SATh TPyI: 1-mma rpyna — CTYAEHTH, SIKi MaloTh JIy’K€ BUCOKHUW pIBEHb
MPOSIBY KOMYHIKATUBHUX 1 OPraHI3aTOPChKUX CXUIBHOCTEH; 2-T'a TpyIia — BUCOKHIA PIBEHb
MposiBY; 3-Ts Tpymna — CepeHiit; 4-Ta rpyna — CTYIEHTH, sIKi MalOTh KOMYHIKATHBHI Ta
OpraHi3aToOpChKli HAXWJIM HWKYE CEPEAHbOrO PIBHS; S5-Ta Ipyna — 3 HU3bKUM pIBHEM
MPOSIBY KOMYHIKATUBHUX 1 OPraHI3aTOPChKUX CXUIIHOCTEM.

Bucokuii piBeHb KOMYHIKaTMBHUX 3I10HOCTEH Yy CTyAeHTIB-(piHaHCHUCTIB | Kypcy
(puc. 1-2) npuramanuuii 36 %.

40-
351
301
251
20+
15
10+

5

0-

B piBeHb KOMYHIKATUBHUX
3a10HOCTEH

1 2 3 4 5

Puc. 1. Po3nooin noxkaznukie KOMyHIKAmueHux 30ioHocmell
cmyoenmig-ghinancucmia I kypcy
3BICHO, 1I€ JOCTaTHO BUCOKHMI MOKa3HUK. [IpoTe, sik BUIHO 3 Jiarpamu, cepeHiii
piBeHb nputamanaui jwmire 23 % (14 % + 9 %), a mmekuit — 41 % (23 % + 18 %).
3BICHO, 116 HE MOKE€ 33JI0BOJIbHATH MOTPEeOM MarOyTHIX €KOHOMIYHUX Tpodecii. Amke
CHEIIATLHICTh EKOHOMICTIB HAJIGKUTh TAKOXK (SK 1 MEIAroriB) 10 COMIOHOMIYHUX BHUJIIB
TISUTBHOCTI, JIE CIIUIKYBaHHS, 10 CYTPOBOIKYE, € CYTTEBHA, 3HAUYIIHIA aCTICKT.
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B piBeHb
OpraHi3aToOpChKHX
3ai6HOCTEH

Puc. 2. Po3nooin nokaznuxie opeanizamopcokux 30i0Hocmetl
cmyoenmig-ghinancucmia I kypcy

3 miarpaM BUJHO, 1110 BHCOKHN PIBEHb OPraHi3aTOPChKUX 3MI0HOCTEN BIACTUBUIL
14% cryaenTiB. Y 1poMy pasl L€ JOCUTh HU3bKWMN NOKa3HUK. CepenHiid piBeHb
nputamanuui 18 %, a Husekuii — 68 % (36 % + 32 %).

OTtpumaHi MOKa3HUKKU PO3NOJUTY MOKAa3HUKIB KOMYHIKAaTUBHHX Ta OPraHi3aTOPChKUX
3Mi0HOCTEH CTyJICeHTIB-MaTeMaTukiB (puc. 3, 4) 3acBiAUyIOTh JOCHTh BHCOKHH PIiBEHb
KOMYHIKaTUBHUX 3A10HOCTeN y mid rpymi, sikuii craHoBuTh 50 %. CepemHiii piBeHb
nputamanauit 44 % (22 % + 22 %), 1110 TeXK € JOCHTh BUCOKUM MOKa3HUKOM. Hu3bkuit
piBeHb xapakTepHuii st 6 % cryneHTiB. Bucokuii piBeHb OpraHizaTOpChKUX 3110HOCTEN
nputamManHuid st 28 %  crynenrtiB.  CepenHiii piBeHb, SK BHIHO 3 Jllarpamw,
nputamanauit 45 % (28 % + 17 %), 1110 € JOCUTh BUCOKMM BiJICOTKOM, @ HU3bKHH PiBEHb
OpraHi3aTopchkux 37i0HOCTel xapaktepauit aas 27 % (6% + 21 %) cryneHTiB i€l
CHEIIATEHOCTI.
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B piBeHb KOMYHIKATUBHUX
3nibHOCTEH

Puc. 3. Po3nooin nokaznukie KOMyHIKamueHux 30ioHocmeli
cmyoenmig-wamemamuxie I kypcy
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B piBeHb OpraHi3aTOPCHKUX
3a10HOCTEH

Puc. 4. Po3nooin nokaznuxie opeanizamopcokux 30i0Hocmetl
cmyoenmig-wamemamuxie I kypcy

I'pyna cTyneHTIB-(PUIONIOrIB XapaKTEePU3YEThCS TAKUMH TOKa3HUKaMH, puc. 5—0.
Bucokwii piBeHb KOMyHIKATUBHHUX 3710HOCTEH MpuTamManHuii muie 7 % CTyJeHTIB, 1110 €
Jy’K€ HU3bKUM PIBHEM Uil 00paHoi HUMHU mpodecii, aipKe CIUIKYBaHHS JJIsl CTY/ICHTIB-
(h110710T1B — TIPOBIIHMIA 1 HA3BUYAMHO BAKIUBHUM ACIICKT.

B piBeHb KOMYHIKATUBHUX
31i0HOCTEN

1 2 3 4 5

Puc. 5. Po3nooin nokasnuxie KomyHikamueHux 30ibHocmel
cmydenmig-ghinonozis I kypcy

Cepenniii piBenb nputamanuuii 64 % (50 % + 14 %), 110 € TOCUTH BHCOKHAM
MoKa3HUKOM. Huspkuii piBeHb BracTuBuil 29 % CTyneHTIB, IO € JOCHTh BHUCOKHUM
MOKa3HUKOM JJISl IIbOTO BHUIY MisUTbHOCTI. OTprMaHi MOKa3HUKU 3aCBIIYYIOTh HU3bKUHN
PiBEHb OPraHI3aTOPCHKUX 3/11I0HOCTEN y MalOyTHIX TIEIaroriB.
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B piBeHb OpraHi3aTOPCbKUX
3110HOCTEH

Puc. 6. Po3nooin nokaznuxie opeanizamopcokux 30i6Hocmetl
cmyoenmig-ghinonoeie I kypcy

Bucokuii piBeHb OpraHizaTOpPChKUX 3110HOCTEN NpUuTaManHuil e 7 % cTyneHTis,
0 € HaI3BUYaiHO HM3bKUM TOKAa3HUKOM JUIsl 1Mi€l cremianbHocTi. CepenHiil piBeHb
Biactuuii 14 %; Husbkuii — 79 % (29 % + 50 %).

JlocnipkeHHS TIOKAa3HUKIB KOMYHIKATUBHUX Ta OPraHi3aTOpChKUX 3a10HOCTEM
cryneHTiB-¢iHaHCUCTIB V Kypcy (puc. 7—8) 1ajno MOXKJIMBICTh 3’SICYBaTH, IO BUCOKHIA
piBeHb KOMYHIKaTHBHUX 31i0HOcTel mputamanHuii 42 %; cepemniii piBer — 50 %
(33% + 17 %); Husbkuii — 8 %.

451
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B piBeHb KOMYHIKAaTUBHUX
3116HOCTEH

Puc. 7. Po3nooin nokaznukie KOMyHIKamueHux 30ioHocmeli
cmyoenmig-ghinancucmie N kypcy

46



CXigHOEBPONENCHKNIA XKYPHan NCcMxoniHreicTukn. Bunyck 1, 2014

M piBeHb
OpTaHI3aTOPCHKUX
3110HOCTEH

1 2 3 4 5

Puc. 8. Po3nooin nokasnukie opeanizamopcokux 30i6Hocmeti
cmyoenmig-ginancucmis \ kypcy

OtpumaHi pe3ylbTaTd 3acBIIYYIOTh, II0 BHCOKH pPIBEHb OpraHi3aTOPCHKUX
3ai0HOCTeH mpuTaMaHHui 25 % cryneHTiB; cepedniii piBenb — 42 % (25 % + 17 %);
HU3bKHH — 33 %.

Po3noain nmoka3HUKIB KOMYHIKATUBHUX Ta OPraHi3aTOPChKUX 3/110HOCTEN CTY/ICHTIB-
MmarematukiBiB V Kypcy (puc. 9—10) 3acBimdye JOCHTH BUCOKHI pIBEHb PO3BHUTKY
KOMYHIKaTUBHUX 3710HOCTe. Bucokuit piBenbp nputamanauii 40 % cTyzaeHTiB, 110 €
Jy’Ke BUCOKHMM [T 1Ti€T CIIeIiaIbHOCTI; cepeHiit piBerb — 46 % (27 % + 19 %); Husbkuit
—12 %.
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Puc. 9. Po3nooin noxkaznukie KOMyHIKamueHux 30ioHocmeli
cmyoenmig-wamemamuxie \ kypcy
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Puc. 10. Po3nooin nokazHuxie opeanizamopcbkux 30ioHocmeti
cmyoenmig-wamemamuxie \l kypcy

Bucokuii piBeHb OpraHizaTopchbkux 3A10HOCTe npuramMaHHuid 27 % CTyIeHTIB-
MaTeMaTHKiB; cepenHiii — 54 %, 110 € JOCUTh BUCOKMM TTOKa3HUKOM; HU3bKHi — 19 %.

I'pyma cryaentiB-ginonorie V' Kypcy 3a TOKa3HMKaMM KOMYHIKAaTHBHUX Ta
OpraHi3aTOpChbKUX 3/10HOCTEH XapaKTEpPU3YETHCS BUCOKUM DPIBHEM KOMYHIKATHBHUX
3nibHocTelt BiactuBuii 27 % crynenTiB; cepeaniii piBenb — 26 % (13% + 13 %),
Hm3bkuit — 47 % (13 % + 34 %). Ile mocuTh HU3BKI MMOKA3HHWKU JIJIS BUITYCKHHKIB ITi€T
crieriiaiapHocTi (puc. 11-12).

OtpumaHi pe3ysabTaTd 3 JAHOTO PO3MOALTY CBIIYATH MPO AYKE€ HU3BKUI PIBEHb
OPraHi3aTOpChbKUX 3MI0HOCTEH Y CTYJCHTIB-PUIONOriB. Y BIJICOTKAX MU OTPUMAIIH
HACTYIIHI MOKa3HUKHW. BUCOKUI pIBEHb OpPraHi3aTOPChKUX 3110HOCTEN BHUSIBICHO JIUIIIE Y
7 % crynenriB. Cepenniii piseab — 14 % (7 % + 7 %), ausbkuii — 79 % (52 % +
27 %).
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Puc. 11. Po3nooin nokasHuxie KOMyHiKamusHux 30i0Hocmel
cmyoenmis-ghinonoeie N kypcy
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Puc. 12. Po3nooin nokazHuxie opeanizamopcoyKux 30ioHocmeil
cmyoenmig-ginonoeie \I kypcy

OT1xe, 3 OTPUMAHUX HAMU PE3YJIbTATIB JOCHIKEHHS MOXKHA 100aYnTH Take. PiBeHb
KOMYHIKaTHUBHMX 1 OPraHi3aTOpCbKUX 3A10HOCTEN Yy CTYIEHTIB aHIMKCHKOL (hLIosorii
MOPIBHSIHO 31 CTYJCHTaMM IHIIMX CHEIiadbHOCTEH (MareMaTHuKaMyd W (piHAHCHCTaMM)
BUSIBUBCSL Jy’)kKe HU3bKuM. lle cymepeunTs HammM mepeadadeHHsIM, apke crenudika
iXHBOT TPOQECIiHOI TISUTbHOCTI BUMAarae€ po3BUTKY (DYHKIIII CHUIKYBaHHSA 1 HAasBHOCTI
BHCOKOTO PIBHS OpraHizamiiHux ywiHb. lle Takok Bka3dye Ha mOTpe0y PpO3BUTKY
KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB aHIJIMChKOI (uIosorii came Iija yac
HaB4aHHs y BH3.

JIii BU3HAYEHHS JOMIHYBAJIbHOTO CTWJIIO CHUIKYBaHHS B MalOyTHIX BUYHUTEIIB
aHIIIIACHKOI MOBH, a caM€ B CTYIEHTIB V Kypcy, MH TpOBeIHd MeToauKy «IHTep-
nepcoHasibHa aiarHoctuka» T.Jlipi. Meroauka sBiisie co0O0 HaOlp JIAKOHIYHUX
XapaKTEPUCTHK, 32 SIKOIO BUTIPOOOBYBAHUM OIIHIOE CE0E, CBOE TEMEPIIIHE «SI».

Jlnist moOytoBU cCeMaHTUYHOTO TipocTopy Metouku T. Jlipi, Ha OCHOBI SIKOTO MOKHA
Oyze orepaTHBHO OIIHIOBATH E€MITIPUYHI JIaHl MPO OCOOJUBOCTI CTUJIIB IMEIAroriYHOrO
COUIKYBaHHS MaMOyTHIX Y4YMTENIB, CJiJI PO3PaxOByBaTH 3HAYCHHS Yy3aralbHEHUX
napametpiB A («lominyBanns-Iligmopsiakysanas») 1 b («CroiBpoOiTHHIITBO—
ATpECUBHICTbY»), SKI PIBHOIO MIpol0 OepyTh ydyacTb y JudepeHIianii CTUIB Mena-
TOTTYHOTO CIUIKYBaHHS B CEMAaHTUYHOMY mpocTopi meroauku Jlipi. Ty obcTaBuny, 1m0 He
JUIIE aBTOPUTAPHO-MOHOJOTIYHOMY, a W JIaJIOTIYHOMY CTHIIO  ME€aroriyHOro
CHLUIKYBaHHS MPUTaMaHHA BUPAKEHA TEHACHIIIS 10 TOMIHYBaHHSI, JIIJIEPCTBA, MOSICHIOEMO
TUM, 10 B JAPYIrOMYy BHUIMAJKy caMe JOMIHYBaHHS BHCTYIA€ SIK aKTUBHE JIJEPCTBO B
CMUIKYBaHHI, TIPOSIB 1HIIIATHBY, aKTUBHOCTI, PArHEHHS B3STH HA ce0e BiIMOBITAIBHICTD,
0, Y CBOI Yepry, HEPO3PUBHO TIOB’S3aHO 3 MPOQECIHHOI POJUTIO BUYHTEIS.
ABTOPUTAPHO-MOHOJIOTIYHHM 1 TIAJIOTIYHUM CTHIII IEIarOrYHOrO CIUIKYBAaHHS BIPI3HSIE
nepeayciM Te, Ha IO CIPSIMOBaHA TEHJCHINSA 1 SK BOHA peamizyerhcs. Llel acrmekt
XapaKTEpU3yIOTh OCOOIMBOCTI B3a€EMOCTOCYHKIB, B3aEMOJIii B MPOIIECI CHUIKYBaHHS: Y
NepIIOMY BUIAJIKY SIBHO JOMIHYIOTh METOAM MPHUMYIIIYBaHHS, arpECUBHO-KOHKYPEHTHA
MOBE/IIHKA, Y IPYTOMY — METO/IM TIEPEKOHAHHS, OpraHi3allii, MOUTyK pi3HOMaHITHUX (hopM
CHIBPOOITHUIITBA 31 CTYJICHTaMHU.
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Mu npoBenM BHBYEHHS OCOOJIMBOCTEM CTWIIIO HAaBYAJbHOTO — CILIKYBAHHS
15 crynentiB V Kypcy.

SIKIIo B3STU MACHBHUUN CTWJIb CIUIKYBaHHS 3a BIANpPaBHUN Yy PO3BUTKY CHUTYaril
CIUIKYBaHHS, /i€ TO3MINi B3a€MOJIIIOYMX CTOPIH III€ JO KIHISI HE MPOSBICHI, a cama
B3a€EMOJIiISI Ma€ TIoBepXOoBUHM xapakrep (mpuramanHuii 8,0 % pecrnoHAeHTIB), TO
JTUQJIOTIYHUN CTWJIh CHUIKYBaHHS a00 TEHJCHINS J0 MOro pO3BUTKY HpUTaMaHHI
BianosiaHo, 14,0% 1 21,0 %. 25,0 % onuranux xapakrepusyerbes, a e 32,0 %
BUSIBJISIFOTH TEHICHIIIIO JI0 PO3BUTKY MOHOJIOTTYHOTO CTHIIFO HAaBUAIBHOTO CITLIKYBAaHHSI.
BingmnogiznHo, 62,0 % 3 onuTaHUX OIIHIIIN CBOI B3AaEMOCTOCYHKH B CITUIKYBaHHI SIK 10Opi1 i
myxe 106pi; 32,0 % — sk 3am0BUTEHI, 1 U 6,0 % yBaXkae iX He3aJOBIIIBHUMHU.

BucHoBku

OtpuMaHi pe3ynbTaT (3 ypaXyBaHHSM HaIIUX CIIOCTEPEKEHb, EKCIIEPTHUX OLIHOK,
CaMOXapaKTEPUCTUK CTYJICHTIB) IHTEPIPETYEMO TaK:  cmitiki Hacmanosu y cdepi
CHLUIKYBaHHS, a/IeKBaTHI BUMOIaM ChOTOJEHHOI NEIaroriyHoi MpPakTHKH, MPOAYKTUBHI
JUI PO3B’SI3aHHSI TENAroriyHuX 3aBliaHb, C()OPMOBAHI JIMIIIE B HE3HAYHOI MEHILIOCTI
BUITYCKHHKIB aHTJIHCBKOT (itosorii (8,0 %), 110 € mpsiMAM HACITiZIKOM 0COOJIMBOCTEH B
opraHizailii HaBYAJIbHO-BUXOBHOTO TIPOLIECY B OCTaHHIX; HOBEPX0BI HACMAHOBU
BUITYCKHUKIB y criuikyBaHH1 (32,0 %) MatoTh MOCTIMHUN XapakTep 1, sIK MPOrHO3YEMO,
JIETKO MOXKYTb 3MIHUTHUCS B JiaMETPAIbHO MPOTUJICKHOMY HANpsMI, a8MopumapHo-
MOHOJI02IYHe CTIIIKYBaHHS Ma€ TpeTuHa BUITYCKHUKIB (28,0 %), BOHO XapaKkTepu3yeThes
YCTaHOBKaMHU B KOMYHIKATUBHIN cepi, sIKi JETEPMIHYIOTh OPIEHTAIlII0 HA aBTOPUTAPHO-
MOHOJIOTIYHE, MaHIMyJIATUBHE a00 KOH(IIKTHE CHUIKYBaHHS 3 yuHsMH, a me y 32,0 %
BUITYCKHUKIB 111 YCTAHOBKH HE C(DOPMOBAHI, HE MTPOSIBIICHI.

JIONUIbHO BII3HAYUTH, 1I0 MEpeBaKHA OUIBIIICTH CTYACHTIB 31 C(HOPMOBAHOIO
YCTAHOBKOIO Ha JiajoriyHe ad0 MOHOJIOTIYHE CHUIKYBaHHS CKOpille Oyze MpOsBISTU
TEH/ICHIIII0 J0 peaii3allii BIAMOBIIHOIO CTWIIO y CBOIX B3a€MOCTOCYHKAaX 3 YUYHSIMHU.
3BUYaHO, BUMAJKK TOBHOI, JlaMETpaibHOI MEpeopieHTallli (K CBIYaTh TEOPETUYHI
nociimpkenns) (Shcherban 2004) tpamisitothbes, aie 1€ MOOANHOKI BHITAIKH, 32 KOXKHUM
13 IKMX CTOSITH CBOI NMPHUYMHH. BiporigHo, 10 Taka TEHACHIIISA IMOB’s3aHa (KpIM YChOTO
IHIIIOTO, 3yYMOBJIEHOTO CYO’€KTUBHUMM TPUYMHAMK) 3 HASBHICTIO B TI€JArorivyHii
MPaKTUIl TIEBHUX (DAKTOPIB, IO TMIIKPIIUIIOIOTh OpPIEHTAIll CTY/IEHTIB-BUITYCKHUKIB
(ctue  crinikyBaHHS). HasiBHICTH  TEHACHINT M0 PO3BUTKY MIaIOTTYHOTO CTHITIO
HABUAIBHOTO CITIJIKYBAaHHS caMa MO co0l Ie HEe TapaHTye aBTOMATUYHOI IMHAMIKU
MO3UIIlT CTY/ICHTIB-BUITYCKHHUKIB Yy TIIhOMY Hampsmi. Ko Taka TEHISHINS Tia-
KPITUTIOETHCS BIIMOBIAHUM TIPAKTUYHUM JIOCBIJIOM, BPKEHHSIMHU Bl O€3MOCEPETHBOTO
CHUIKYBaHHS 3 YYHSIMH, TICBHOIO POOOTOO aIMIHICTpaIlii ITKOJIM, HASIBHICTIO BiATIOBIAHUX
TPaIuUIii Y KOHKPETHIH IIKOJII TOIIO, TO B MPOIIEC CTAHOBJICHHS KOMIIETEHIIIT MOYaTKIBIII
OyayTh YKPITUTIOBATHCA Y 1AJOTTYHOMY CTHJII B3AEMOCTOCYHKIB 3 YUHSIMH.

Ha namry aymMky, BUsIBIIEHI TEHJEHIIT 3aCBIIUYIOTh, 10 TMOKJIAIATUCA Ha CTUXIHHE
(dhopMyBaHHS CTHIIO CHUTKYBaHHS CTYICHTAMHU-BHITYCKHMKaMH HE TOBOAUThCA. Came
KHUTTS TIOPOJIKYE TOTPeOy CTBOPEHHST YMOB IS 3a0€3MEUCHHST KEPOBAHOTO BXOHKCHHS
BUITYCKHUKIB y TIEAAroriyHy mpodecito, 3a SKOro 0 ONTHMAIBHO 3HIMAIKCS BUSBIICHI
CYIMEPEYHOCTI LILOTO ETalTy.
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AHoTanisi. Y CTaTTi BU3HAYEHO MOHATTS «CYTECTisD» K OJHIE] 3 OCHOBHMX O3HAaK CYy4acCHOTO
MOJITUYHOTO JUCKYPCY; OMMCAHO MPOLIECH YIYIIEHHS], y3aralbHeHHS Ta BUKPUBIIECHHS 1HpOpMallii, SKi
3YMOBJIIOIOTh HETOTOXKHICTh MK IMTMOMHHOIO 1H()OPMATHBHICTIO TMOBIJIOMJIEHHSI Ta HOro mpejcrasiie-
HOIO BEpCI€l0 1, 0T)KE, HAJIEXKaTh JI0 3aC00IB 3/1IIICHEHHS CYTr€CTUBHOTO BIUIMBY Ha aJipecara; BUALICHO
Ta MPOAHATI30BAHO MOBHI 3acCO0M, 4Yepe3 BUKOPHCTAHHS SIKUX Peali3yeTbCsl MPOLEC y3aralbHEHHs
(renepamizauii) iHpopmallii, a caMme: yHIBepcajbHI KBaHTH(]IKATOpPH, A0 SIKMX HajeXaTb IEBHI
MIPUCITIBHUKY Ta 3alMEHHUKH; MOJIAJIbHI ONIepaTopu HEOOX1THOCTI/MOMIIMBOCTI, JI0 SIKUX 3apaxOBYEMO
MOJAIbHI  JIIECIIOBA 13 3HAYEHHSIM HCEOOXIIHOCTI/MOXKIMBOCTI, a TaKOXX IHIN YAaCTUHH MOBH
(MTPUKMETHHUKH, TPUCTIBHUKH, YaCTKH), CEMAHTHKA SKUX CIpsIMOBaHAa Ha (hikcalio HEOOXiTHOCTI 4u
MOXJIMBOCTI TEBHHMX [ ocoOM; iHTEHCHU(]IKATOpH, SKi MOAMQIKYIOTh IparMaTuyHe 3HAUYEHHs
BUCJIOBJIIOBAHHSI, T IBUIIYIOTh BIUIMB CKa3aHOTO Ha CITyXada.

Kniouoei cnosa:  cyzecmis, y3acanvHenHs (2enepanizayis), YHIGepCanbHi Keanmugikamopu,
MOOAbHI Onepamopu, iHmeHCUpikamopu.

Kalishchuk, Diana. Generalization as a Means of Suggestion in Modern Political Discourse.

Abstract. The article deals with the notion of suggestion as one of the main features of modern
political discourse, the processes of deletion, generalization and distortion of information, that cause
non-identity between the deep informational content of the utterance and it’s represented version and
therefore are used to influence the addressee, are described; language means used to realize the process
of generalization are defined and analyzed, namely: universal quantifiers, including some adverbs and
pronouns; modal operators of obligation / possibility, such as modal verbs with the meaning of
obligation / possibility, and other parts of speech (adjectives, adverbs, particles), semantics of which
presupposes necessity or obligation of some actions; intensifiers, which modify the pragmatic meaning
of the utterance and therefore intensify the impact on the addressee.

Keywords: suggestion, generalization, universal quantifiers, modal operators, intensifiers.
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